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PREFACE

L'un des objectifs de 'NCTAB et des membres est de mettre au point et de maintenir des normes de sécurité,
de performance et d'exécution dans les régles de l'art. La présente norme a pour but d'aider les concepteurs,
et ceux qui spécifient et utilisent des systémes de batiments en acier, en leur fournissant des renseignements
auxquels ils peuvent se reporter au besoin. Elle peut aussi servir de référence aux responsables du code de
la construction et autres autorités gouvernantes.

Une grande attention a été portée pour s'assurer que les stipulations techniques ci-incluses sont conformes aux
principes de l'ingénierie auxquels vient s'ajouter I'expérience. Quoiqu'il soit considéré que le contenu technique
est correct et en accord avec les regles de l'art reconnues au moment d'édition, itleste toujours a déterminer
son applicabilité & une situation donnée. L'INSTITUT CANADIEN DE LA TOLE D'ACIER POUR LE BATIMENT
et ses membres ne garantisent pas que cette norme soit appropriée & quelqu'application générale ou particuliére
que ce soit, et n'assument aucune responsabilité a cet égard.

Par nécessité, la plupart des détails concernant les sujets précités sont contenus dans les diverses publications

dont il est fait mention dans la présente norme.
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Norme pour les systemes de batiments
en acier

ETENDUE

1.1 La présente norme régit la conception, la
fabrication et le montage des systémes de
batiments en acier.

1.2 La présente norme ne traite que des questions
techniques des systémes de batiments en
acier et ne couvre pas les points contractuels.

GENERALITES

2.1 La présente norme sera applicable lorsque les
stipulations des codes de la construction de
batiments et les exigences de I'acheteur ne
sont pas spécifiées. Dans I'éventualité ou il y
a contradiction entre ces présentes normes et
les régles du batiment, ces régles devront étre
appliquées et cette norme pourra étre
amplifiée.

2.2 Lorsque référence a d'autres publications sera
faite, il sera tenu pour acquis qu'il s'agit de la
derniére édition ou d'une révision approuvée
par [l'organisme responsable de ces
publications.

2.3 A moins d'avis contraire, le fabricant fournira
tous les matériaux requis, en conformité avec
la présente norme.

hauteur de l'avant-toit, la longueur et la |
du bétiment, ainsi que l'espacem

2.4 A moins d'avis contraire, la pente du to%

@ travée predéterminées et supportent les

travées seront en conformité avec |
du fabricant.

DEFINITIONS
3.1 Fabricant: désigne une firme qui fa
systéme de batiments en acier.
3.2 Acheteur: désigne la perso
organisme qui traite avec le
fourniture d'un systéme de bati
3.3 Vendeur: désigne la

organisme qui vend e de batiments
en acier, que ¢ it un fabricant, un
négociant ou un constructeur.

3.4 Systéme de batiment en acier: désigne un
systétme de batiment congu principalement
pour étre utilisé a des fins commerciales,
industrielles ou publiques et constitué
d'éléments de charpente et de revétement en
acier, ainsi que les accessoires appropriés.
Les éléments sont fabriqués de fagon a
faciliter la production en série et leur montage
en diverses combinaisons.

3.5 Charpente: désigne la charpente en acier,
composée d'éléments principaux (cadres
rigides, poutres, poutres maitresses, fermes,
cintres, chevrons, colonnes), d'éléments
secondaires (pannes, longerons, poutrelles,
contreventements, barres de tension,
entremises, étrésillons d'avant-toits, corniére
de socle ou barre en U, linteaux, montants

SR

seuils et autres piéces de chapente), et toute
quincaillerie nécessaire.

3.6 Revétement: désigne le mur extérieur
exposée et la toiture, composés de plaques ou
de panneaux d'acier, et comprend les attaches
et fixations, les dispositifs d'étanchéité, les
moulures, les couvre-joints, les bordures de
toit et les fermetures, tel que requis.

3.7 Accessoires: désigne les articles
secondaires, tels que portes, fenétres, évents
a lames, aérateurs, ventilateurs, plafonds,
isolation thermique, lucarnes et appliqués,
cloisons, garnitures intérieures, gouttiéres et
tuyaux de descente, tel que requis.

BATIMENTS EN A
4.1 Cadre rigide:
peut étre uRg
multiple

DESCRIPTION DES EYPES DE SYSTEMES DE

pe de construction qui
ucture a portée simple ou
Se une charpente a ouverture
libre, ant en des chevrons (effilés ou
unif@s), assemblés rigidement aux
c s (effilées ou uniformes) avec détails
dexbase fixes ou goupillés. Les charpentes

ides, qui traversent toute la largeur du
batiment, sont espacées sur des longueurs de

éléments de charpente secondaires ainsi que
le revétement.

4.2 Poutre et colonne: Ce type de construction
utilise des poutres ou des poutrelles de forme
effilée ou uniforme, supportées par des
colonnes, et peut étre une structure a portée
simple ou multiple. Les poutres principales,
qui traversent toute la largeur du batiment,
sont espacées sur des longueurs de travée
prédéterminées et supportent les éléments de
charpente secondaires ainsi que le
revétement.

4.3 Cadre a ferme: Ce type de construction utilise
des poutres armées entretoisées, d'épaisseur
variable ou uniforme, supportées par des
colonnes, et peut étre une structure & portée
simple ou multiple. Les poutres armées
principales, qui traversent toute la largeur du
batiment, sont espacées sur des longueurs de
travée prédéterminées et supportent les
éléments de charpente secondaires ainsi que
le revétement.

4.4 Charpente intégrée: Ce type de construction
utilise le revétement non seulement en tant
que protection contre les intempéries mais
également comme élément portant de la
toiture et des murs diaphragmes, et peut étre
une structure a portée simple ou multiple.

LISTE DE CONTROLE DES ARTICLES
5.1 Un systéme de batiments en acier comprend:



5.1.1 La structure (excepté les charpentes
intégrées) y compris toute Ia
quincaillerie nécessaire.
Le revétement, y compris les attaches
et les fixations, les dispositifs
d'étanchéité, les solin, les moulures,
les bordures de toit et les fermetures,
tel que requis.
Les portes extérieures, les fenétres,
les évents a lames; les aérateurs, y
compris les encadrements, les
garnitures et la quincaillerie, tel que
requis.
Les gouttieres de noues, dans le cas
des batiments a portée multiple.
5.2 A moins d'avis contraire, un systéme de
batiments en acier ne comprend pas:
5.2.1 Lesfondations et leur conception.
5.2.2 Les boulons d'ancrage, le gabarit des
boulons d'ancrage, et les plaques de
nivellement.
L'installation ou la supervision de
l'installation des boulons d'ancrage.
La cimentation, au choix, dans
I'enfoncement entourant la base de
revétement des murs.
La cimentation sous les colonnes les
chambranles de portes et les colonnes
de bout de mur.

51.2

5.1.3

5.1.4
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5.2.6 Les installations électriques et le
céblage.

5.2.7 La plomberie, le chauffage et
climatisation.

5.2.8 La peinture sur le chantier. %

5.2.9 Lafinition intérieure et tous Ie X
de menuiserie.

5.2.12 Les descentes pluviales d
drains (sous le plancher,

5.2.13 Les grues, y compri
rails et les treuils.

5.2.14 Le vitrage des
ouvertures.
5.2.15 Les articles ivers, tels que

ventilateurs, gouttieres et descentes
pluviales.

5.2.16 Les ouvertures, les bandes de solin et
les encadrements, dans le toit et les
murs, requis par d'autres corps de
métier, ainsi que pour les accessoires
fournis par d'autre.

17 L'isolation thermique.

18 La protection structurelle contre les
incendies.

@?ét les
lafond)

utres, les

et des autres

5.2.
52.

6. NORMES DES MATERIAUX

6.1 Charpentes
6.1.1 Les éléments et les composantes de la
charpente seront fabriqués d'acier de
qualité de charpente conforme aux
normes de la CSA ou de IASTM
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5.2.10 La magonnerie et les fixations
magonnerie.

5.2.11 Le solin étagé et le solin aux b
existants.

concernant ies matériaux.

6.1.2 Les attaches de charpente doivent étre
du type permis par les normes
CAN/CSA-516.1 ou CSA-S136.

6.2 Revétement

6.2.1 Les matériaux de revétement incluant

tous les types de finis doivent étre

adaptés aux conditions
atmosphériques prévues.

Les téles d'acier carburé et d'alliage

léger doivent étre conformes a la

norme approprié¢e de la CSA, de

FASTM ou a ftoute autre norme

reconnue et doivent étre enduites d'un

revétement de zinc, - d'aluminium ou
d'un alliage aluminium-zinc.

L'épaisseur nominale de [l'acier de

base doit étre d'au moins 0.46 mm

(0.018 po).

Les tdéles zinguées doivent étre

conformes a la norme ASTM

A653/A653§‘ et posséder un

revéteme imum Z275 (G90). Les

toles e% d'un alliage aluminium-

zinc tre conformes a la norme

Asﬁsrn 792M et posséder
étement minimum AZ150.

2. s toles préfinies doivent étre
nduites sous forme de bobines et les
ouleurs doivent avoir une durabilité

éprouvée pour utilisation & 'extérieur.

Les attaches du revétement a la

charpente, des solins, des bordures,

etc. seront conformes aux normes du
fabricant. Les attaches en acier au
carbone seront enduites d'une

épaisseur minimale de 0.008 mm

(0.0003 po) de zinc ou d'équivalent.

6.3 Accessoires

6.3.1 A moins d'avis contraire, tous les
accessoires compris dans le systéme
de béatiment en acier répondront aux
normes du fabricant.

6.2.2

6.2.3

un

CALCUL DE CHARGES ET COMBINAISONS

7.1 A moins d'avis contraire, les valeurs,
dispositions et combinaisons présumées des
charges vives, y compris les surcharges de
vent, les surcharges de neige et les charges
sismiques, seront telles que prescrites par le
Code national du batiment du Canada pour la
localité intéressée.

7.2 Lacharge morte comprendra le poids de toute
construction permanente ainsi que de
I'équipement fixe spécifie.

7.3 La charge vive comprendra les charges
relatives & I'emploi et a 'occupation des lieux,
a l'équipement mobile, a la neige, a la pluie,
aux chocs et toute autre charge vive spécifiée.

7.4 La surcharge due au vent est celle résultant
du vent soufflant sur le batiment de n'importe
quelle direction horizontale.

7.5 La charge sismique sera la charge latérale,
agissant sur le batiment dans n'importe quelle



direction horizontale, a la suite de
tremblements de terre.
7.6 Pour les critéres de calcul des charges, se

référer au Bulletin B-15 de I''CTAB.

8. CALCUL
8.1 Les normes suivantes s'appliqueront aux
calcul:

8.1.1 Eléments et piéces d'acier de
charpente - Norme CAN/CSA-16.1 de
la CSA.

Eléments d'acier de charpente formés

a froid - Norme CSA-S136 de la CSA.

Soudure sur charpente (a larc) -

Norme W59-M de la CSA.

Soudure de résistance - Norme CSA-

S136 de la CSA.

8.2 Les encadrements de fenétres, de portes et
d'autres accessoires seront congus de facon
a remplacer, au niveau de la charpente, le
revétement ou les éléments qu'ils
déplacement.

8.3 Les éléments de revétement, y compris les
joints, les bandes-de solin et les attaches des
accessoires, seront étanches.

8.1.2
8.1.3
8.14

9. FABRICATION
9.1 Les fabricants des systémes de batiment en

AB660-M de la CSA.
9.2 Les matériaux fournis seront tels que

empaquetées et identifiées suivant leur
grosseur et leur type.

Une liste d'expédition originale contenant la
description des matériaux, y compris les
numéros de montage des piéces, devront
accompagner I'envoi des matériaux.

10.3

11. INSPECTION
11.1 Tous matériaux finis seront inspectés par le
fabricant avant d'étre expédiés.

12. MONTAGE

12.1 Les instructions de déchargement et les
procédés d'entreposage et de montage,
définis par le fabricant, seront suivis d'aussi
prés que possible.
Les tolérances de montage de la charpente
doivent étre conformes a la norme CAN/CSA-
S$16.1dela CSA. En général, les éléments de
charpente sont considérés comme étant au
niveau, alignés et d'aplomb lorsque I'écart ne

dépasse pas 1:30
13. DESSINS

13.1 Lorsqu'ils \brequis, les dessins de
propositi ant I'envergure des travaux
i ox a proposition, seront considérés

12.2

ation suffisante pour les besoins
ission.

acier seront agrées suivant la norme CSA- & d
@3.2 &n l'adjudication du contrat, les dessins
0 e'montage, les charges de fondation et les

acier.
9.3 Les éléments du systéme de batiment e
seront fabriqués aux dimensions e e

spécifiées pour le systéme de batiment %

ns de mise en place des boulons d'ancrage
seront vendeur
l'expédition des matériaux. -

disponibles du -avant

fagon que les piéces s'ajustent parf en()%ﬂ. CERTIFICATION

lors de la mise en place.
Les tolérances de fabrication pour les secti
de structure formées et les secti
structure assemblées sont spéei
l'annexe A.

9.4 Les composantes devant
seront mises en paquets don
poids seront fonction
publics. ‘

9.5 Les fabricants des con@mtes de charpente
soudées seront agrées suivant la norme
W47.1 et/ou la norme W55.3 de la CSA, tel
que requis. :

9.6 Tous les éléments de charpente recevront a
l'usine sur une surface préparée a cet effet,
une couche d'apprét ou autre enduit contre la
corrosion. Ces enduits ne sont destinés qu'a
donner une protection temporaire.

9.7 Les matériaux différents qui sont non
compatibles seront séparés par des enduits
appropriés, des gamitures ou d'autres moyens
efficaces.

transporteurs

10. MARQUAGE ET IDENTIFICATION
10.1 Les numéros de montage des piéces seront
indiqués clairement sur tous les éléments ou
paquets de piéces identiques.
10.2 Les attaches requises pour le montage seront

14.1 Le fabricant du systéme de batiment en acier
soumettra un Certificat de calcul et de
conformité de fabrication pour le systéme de
batiment en acier décrit, ICTAB C1-95 ou tel
qu'inclus dans la norme CSA-A660-M de la
CSA. Le certificat sera signé et scellé par un
ingénieur dipldmé enregistré dans une
province du Canada.

Si requis par l'acheteur, le vendeur soumetttra
avec la proposition ou avec la soumission le
certificat d'un ingénieur diplomé enregistré
dans une province du Canada, a l'effet que le
systéme de batiment en acier, object de cetter
propositon ou de cette soumission, est
conforme aux exigences énoncées par
l'acheteur, aux réglements de la construction,
et a la présente norme.

Sirequis par l'acheteur, le vendeur soumettra
lors de l'adjudication du contrat, une analyse
structurale du systéme de batiment en acier
qui est l'objet du dit contrat. L'analyse sera
signée et scellée par un ingénieur diplomé
enregistré dans une province du Canada.

14.2

14.3



ANNEXE A

| Es

TOLERANCES
DE T eled =
FABRICATION ~
POUR
SECTIONS DE
STRUCTURE
ASSEMBLEES

il

L
C (can"r\brure)

L S (enlignement)
|

TOLERAN
- DIMENSION MﬁgE DE FABRICATION
<« ID illi es Pouces
N _/ - ~ NS
=] 2 «@n (©<3°) | 1/4 max (65 3°)
S 6 1/4
/ Alignement selon la 1, C2 Q~ 0.015H H/72
hauteur au joint soude 1 e 3 1/8
Hauteur Q. ,{O +5 +3/16
— +3 . *1/8
+1 +1/32
2 +1/16
+3 t1/8
5 + 316
2 + 116
. . 3 (J <600) 1/8 (J <24)
5 (600<J<1200) | 3116 (24<J<48)
6 (J> 1200) 1/4 (J>48)
t6 +1/4
, C (cambrure) 0.002L 1/4 (L pi/10)
N ‘_Q de Iai S (enlignement) 0.002L 1/4 (L pi/10)
T .
e
| ¢ de raile —|
] b
' -
N2 || i
: Ge i
! ] T .
Zisz |
G Planéité de la A . .
1 plaque d'épissure / Ame décentree

Alignement de
ia plaque d’épissure

apres soudure

Aile mal-équarrie
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ANNEXE A

TOLERANCES DE FABRICATION
POUR
SECTIONS DE STRUCTURE FORMEES

B
/
____-_:’f"_‘{.:f‘ ’)91
(r—“— z :,'\
(SF

C (cambrure)

N i
TOLERANCE DE FABRICATION
DIMENSION OU ANGLE .
: Millimétres Pouces
B,D +5 +3/16
d +10-3 +3/8-1/8
O1 +3° +3°
62 +5° +5°
P L +3 +1/8
C 0.002 L 1/4 (L pi/10)
E1, Ez, Es, Es +3 +1/8
Sy, S2 t2 +1/16
t t min = conformément a la norme CSA-S136

A-2



INSTITUT CANADIEN DE

POUR LE BATIMENT

L'INSTITUT CANADIEN DE LA TOLE POUR LE BATIMENT, est sur- association
nationale de lindustrie de la t6le d'acier de structure qui vise @ promouvoir l'utilisation de
la t6le d'acier, dans la construction grace a l'ingénierie et 2 des normes de qualité. Ses
activités sont concentrées sur les produits de téle d'acier pour le %vnt et les
systémes de batiments en acier dans leurs applications commerCI industrielles,
publiques et agricoles.

L'Institute dispense de linformation concernant les normes d tlon de fabrication
et de montage, et offre une assistance tech e pour [ ion de produits d'acier
formés a froid et pré-usinés. I'lCTAB repré nt eg ses membres pour les

questions techniques en rapport avec | et sert de lien avec divers
organismes comme ['Association canadi de satlon et le Conseil national de
recherche
Les compagnies membres d % olontairement consenti @ maintenir des
normes industrielles élevées tion, la fabrication et l'installation des
produits et systémes de bétiments |er formés a froid. En spécifiant que les
exigences rencontrent les nor IICTAB et en ayant des rapports avec les
compagnies membres de [l vous pouvez étre assuré d'avantage d'une
construction de qualité. Seu ompagnies membres de I'NCTAB sont autorisées a
utiliser le logo de I'lCTAB s dessins, les fournitures de bureau, la littérature et la
publicité de la compa Q
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